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601377-2026 - Licitacion

Alemania — Vehiculos de extincion de incendios — Ersatzbeschaffung von drei
Loschgruppenfahrzeugen LF10 nach DIN 14530-5 und 1846 inkl. Beladung, Funk- und
Atemschutztechnik

OJ S 168/2026 01/09/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Linen - Feuerwehr
Correo electrénico: submissionen@luenen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Ersatzbeschaffung von drei Loschgruppenfahrzeugen LF10 nach DIN 14530-5 und
1846 inkl. Beladung, Funk- und Atemschutztechnik
Descripcion: Lieferung der Fahrgestelle und Montage der zusatzlichen Auf- und Ausbauten fur
drei Loschgruppenfahrzeuge LF10 nach DIN 14530-3 und 1846 sowie Lieferung der
Beladung, Funk- und Atemschutztechnik
Identificador del procedimiento: 077d1de7-731a-4952-a748-25b64dad034f
Identificador interno: 70-2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144210 Vehiculos de extincién de incendios
Clasificacion adicional (cpv): 34144200 Vehiculos para servicios de emergencia, 34144213
Vehiculos de lucha contra incendios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Kupferstralle 60
Localidad: Linen
Cddigo postal: 44532
Subdivisién del pais (NUTS): Unna (DEA5C)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYYVDQ8D#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
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Condiciones de presentacion:

Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 4

Condiciones del contrato:

Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 4

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién en una organizacion delictiva: s. Formular 521"Eigenerklarung
Ausschlussgrinde"
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: s. Formular 521"
Eigenerklarung Ausschlussgrinde"
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: s. Formular 521"Eigenerklarung
Ausschlussgrinde"
Fraude: s. Formular 521"Eigenerklarung Ausschlussgrinde”
Corrupcion: s. Formular 521"Eigenerklarung Ausschlussgrinde"
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: s. Formular 521"Eigenerklarung
Ausschlussgrinde"
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: s. Formular 521"Eigenerklarung
Ausschlussgrinde"
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: s. Formular
521"Eigenerklarung Ausschlussgriinde"
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: s. Formular 521"
Eigenerklarung Ausschlussgrinde"
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: s. Formular 521"Eigenerklarung
Ausschlussgrinde"
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: s. Formular 521"
Eigenerklarung Ausschlussgrinde"
Insolvencia: s. Formular 521"Eigenerklarung Ausschlussgrinde”
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: s. Formular 521"Eigenerklarung
Ausschlussgrunde"
Las actividades empresariales han sido suspendidas: s. Formular 521"Eigenerklarung
Ausschlussgrunde"
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: s. Formular 521"
Eigenerklarung Ausschlussgrunde”
Falta profesional grave: s. Formular 521"Eigenerklarung Ausschlussgrinde"
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: s. Formular
521"Eigenerklarung Ausschlussgriinde"
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: s. Formular 521"
Eigenerklarung Ausschlussgrunde”

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Anhang 01 Fahrgestell, Anhang 02 Aufbau
Descripcion: Lieferung der Fahrgestelle und Montage der zusatzlichen Auf- und Ausbauten flr
drei Loschgruppenfahrzeuge LF10 nach DIN 14530-3 und 1846 sowie Lieferung der
Beladung, Funk- und Atemschutztechnik Nebenangebote in Form von vergleichbaren
Vorfuhrfahrzeugen sind ausdrucklich erwinscht.
Identificador interno: 1
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144213 Vehiculos de lucha contra incendios

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Kupferstralle 60
Localidad: Lunen
Cddigo postal: 44532
Subdivisién del pais (NUTS): Unna (DEA5C)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Nebenangebote in Form von vergleichbaren Vorflihrfahrzeugen
sind ausdricklich erwtinscht! Eventuelle geringfligige Umbauten sind im Nebenangebot mit zu
berlcksichtigen. Bei Bedarf muss dieses Vorfuhrfahrzeug am Standort der Feuerwehr Linen
zur Begutachtung vorgefiihrt werden. Nebenangebote des Bieters sind auf separaten Anlagen
zum Angebot zu unterbreiten und als solche deutlich zu kennzeichnen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise Uber die erlaubte Berufsaustbung

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe von drei vergleichbaren Referenzauftragen mit
Angabe des Auftragsgegenstandes, Auftraggeber sowie Kontaktdaten des Ansprechpartners
des Auftraggebers

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung Uber den Umsatz einschlie3lich des Umsatzes
in dem Tatigkeitbereich des Auftrags

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der technischen Stellen, die im Zusammenhang

mit der Leistungserbringung eingesetzt werden

Criterio: Proporcion de subcontratacion
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Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Zertifizierung gemaR DIN EN ISO 14530-5
und 1846

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Technischer Wert
Descripcion: Technischer Wert und konzeptionelle Umsetzung der Leistungsbeschreibung
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Service
Descripcion: Service
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Garantieleistung
Descripcion: Garantieleistung
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Lieferzeit
Descripcion: Lieferzeit
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 29/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXPSYYVDQ8D/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYYVDQ8D

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
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Direccidn para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYYVDQ8D

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: Permitida

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcién de ofertas: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Gemaf Ziffer 1.2 "01_Allgemeine Bedingungen": Das Angebot
muss vollstandig sein und die vom Bieter geforderten Unterlagen enthalten. Ein leeres
Preisfeld, ein Strich, ein fehlender Verweis, eine fehlende geforderte Eintragung oder
fehlendes Leistungsmerkmal fihren zwingend zum Ausschluss des abgegebenen Angebots.
Erganzende Bemerkungen sind positionsbezogen in einer gesonderten Anlage beizuftuigen.
Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: sh. Vergabeunterlagen, insbesondere die
Anlagen: _Allgemeine Bedingungen - LF10 Leistungsbeschreibung Los 1 Anhang 1 - LF10
Leistungsbeschreibung Los 1 Anhang 2 - LF10 Los 2 - Beladung - LF10 Los 3 - Funktechnik -
LF10 Los 4 - Atemschutz - LF 10 Beladeplan Besondere Bedingungen fir die
Auftragsausfuhrung bestehen nach dem TVgG-NRW (Besondere Vertragsbedingungen zu
Tariftreue/Mindestentlohnung)

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der
Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt;
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 3. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
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gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Lunen - Abteilung Recht und Vergabe

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Lunen - Feuerwehr

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Beladung
Descripcion: Lieferung der Fahrgestelle und Montage der zusatzlichen Auf- und Ausbauten fir
drei Loschgruppenfahrzeuge LF10 nach DIN 14530-3 und 1846 sowie Lieferung der
Beladung, Funk- und Atemschutztechnik Nebenangebote in Form von vergleichbaren
Vorfuhrfahrzeugen sind ausdricklich erwinscht.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144213 Vehiculos de lucha contra incendios

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Kupferstralle 60
Localidad: Lunen
Caddigo postal: 44532
Subdivisién del pais (NUTS): Unna (DEA5C)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informaciéon complementaria: Nebenangebote in Form von vergleichbaren Vorflihrfahrzeugen
sind ausdricklich erwtinscht! Eventuelle geringfligige Umbauten sind im Nebenangebot mit zu
berlcksichtigen. Bei Bedarf muss dieses Vorfuhrfahrzeug am Standort der Feuerwehr Linen
zur Begutachtung vorgefiihrt werden. Nebenangebote des Bieters sind auf separaten Anlagen
zum Angebot zu unterbreiten und als solche deutlich zu kennzeichnen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise Uber die erlaubte Berufsaustbung

Criterio: Referencias sobre obras especificas
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Descripcion del criterio de seleccion: Angabe von drei vergleichbaren Referenzauftragen mit
Angabe des Auftragsgegenstandes, Auftraggeber sowie Kontaktdaten des Ansprechpartners
des Auftraggebers

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung Uber den Umsatz einschlie3lich des Umsatzes
in dem Tatigkeitbereich des Auftrags

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der technischen Stellen, die im Zusammenhang
mit der Leistungserbringung eingesetzt werden

Criterio: Proporcion de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Zertifizierung gemaR DIN EN ISO 14530-5
und 1846

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Technischer Wert
Descripcion: Technischer Wert und konzeptionelle Umsetzung der Leistungsbeschreibung
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Service
Descripcion: Service
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Garantieleistung
Descripcion: Garantieleistung
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Lieferzeit
Descripcion: Lieferzeit
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 15

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 29/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXPSYYVDQ8D/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYYVDQ8D

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYYVDQS8D
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Gemaf Ziffer 1.2 "01_Allgemeine Bedingungen": Das Angebot
muss vollstandig sein und die vom Bieter geforderten Unterlagen enthalten. Ein leeres
Preisfeld, ein Strich, ein fehlender Verweis, eine fehlende geforderte Eintragung oder
fehlendes Leistungsmerkmal fihren zwingend zum Ausschluss des abgegebenen Angebots.
Erganzende Bemerkungen sind positionsbezogen in einer gesonderten Anlage beizuftigen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: sh. Vergabeunterlagen, insbesondere die
Anlagen: _Allgemeine Bedingungen - LF10 Leistungsbeschreibung Los 1 Anhang 1 - LF10
Leistungsbeschreibung Los 1 Anhang 2 - LF10 Los 2 - Beladung - LF10 Los 3 - Funktechnik -
LF10 Los 4 - Atemschutz - LF 10 Beladeplan Besondere Bedingungen fir die
Auftragsausfihrung bestehen nach dem TVgG-NRW (Besondere Vertragsbedingungen zu
Tariftreue/Mindestentlohnung)
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der
Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt;
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 3. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Lunen - Abteilung Recht und Vergabe
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Linen - Feuerwehr

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Funktechnik
Descripcion: Lieferung der Fahrgestelle und Montage der zusatzlichen Auf- und Ausbauten fir
drei Loschgruppenfahrzeuge LF10 nach DIN 14530-3 und 1846 sowie Lieferung der
Beladung, Funk- und Atemschutztechnik Nebenangebote in Form von vergleichbaren
Vorfuhrfahrzeugen sind ausdricklich erwinscht.
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144213 Vehiculos de lucha contra incendios

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Kupferstralle 60
Localidad: Lunen
Caodigo postal: 44532
Subdivision del pais (NUTS): Unna (DEASC)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informaciéon: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Nebenangebote in Form von vergleichbaren Vorfuhrfahrzeugen
sind ausdricklich erwtinscht! Eventuelle geringfligige Umbauten sind im Nebenangebot mit zu
berucksichtigen. Bei Bedarf muss dieses Vorfuhrfahrzeug am Standort der Feuerwehr Linen
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zur Begutachtung vorgeflhrt werden. Nebenangebote des Bieters sind auf separaten Anlagen
zum Angebot zu unterbreiten und als solche deutlich zu kennzeichnen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise uber die erlaubte Berufsaustibung

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe von drei vergleichbaren Referenzauftragen mit
Angabe des Auftragsgegenstandes, Auftraggeber sowie Kontaktdaten des Ansprechpartners
des Auftraggebers

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tber den Umsatz einschliel3lich des Umsatzes
in dem Tatigkeitbereich des Auftrags

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der technischen Stellen, die im Zusammenhang
mit der Leistungserbringung eingesetzt werden

Criterio: Proporcion de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Zertifizierung gemafl DIN EN ISO 14530-5
und 1846

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Technischer Wert
Descripcion: Technischer Wert und konzeptionelle Umsetzung der Leistungsbeschreibung
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Service
Descripcion: Service
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

601377-2026 Page 10/17



Criterio de adjudicacion: numero: 15

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Garantieleistung

Descripcion: Garantieleistung

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Lieferzeit

Descripcion: Lieferzeit

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 29/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXPSYYVDQ8D/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYYVDQ8D

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYYVDQS8D
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Gemaf Ziffer 1.2 "01_Allgemeine Bedingungen": Das Angebot
muss vollstandig sein und die vom Bieter geforderten Unterlagen enthalten. Ein leeres
Preisfeld, ein Strich, ein fehlender Verweis, eine fehlende geforderte Eintragung oder
fehlendes Leistungsmerkmal fihren zwingend zum Ausschluss des abgegebenen Angebots.
Erganzende Bemerkungen sind positionsbezogen in einer gesonderten Anlage beizufligen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: sh. Vergabeunterlagen, insbesondere die
Anlagen: _Allgemeine Bedingungen - LF10 Leistungsbeschreibung Los 1 Anhang 1 - LF10
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Leistungsbeschreibung Los 1 Anhang 2 - LF10 Los 2 - Beladung - LF10 Los 3 - Funktechnik -
LF10 Los 4 - Atemschutz - LF 10 Beladeplan Besondere Bedingungen fir die
Auftragsausfuhrung bestehen nach dem TVgG-NRW (Besondere Vertragsbedingungen zu
Tariftreue/Mindestentlohnung)

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der
Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt;
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Lunen - Abteilung Recht und Vergabe
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Linen - Feuerwehr

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Atemschutz
Descripcion: Lieferung der Fahrgestelle und Montage der zusatzlichen Auf- und Ausbauten fir
drei Loschgruppenfahrzeuge LF10 nach DIN 14530-3 und 1846 sowie Lieferung der
Beladung, Funk- und Atemschutztechnik Nebenangebote in Form von vergleichbaren
Vorfuhrfahrzeugen sind ausdricklich erwinscht.
Identificador interno: 4

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144213 Vehiculos de lucha contra incendios

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Kupferstralle 60
Localidad: Lunen
Caodigo postal: 44532
Subdivisién del pais (NUTS): Unna (DEASC)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
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Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Nebenangebote in Form von vergleichbaren Vorfihrfahrzeugen
sind ausdricklich erwtinscht! Eventuelle geringfligige Umbauten sind im Nebenangebot mit zu
berlcksichtigen. Bei Bedarf muss dieses Vorfuhrfahrzeug am Standort der Feuerwehr Liinen
zur Begutachtung vorgeflihrt werden. Nebenangebote des Bieters sind auf separaten Anlagen
zum Angebot zu unterbreiten und als solche deutlich zu kennzeichnen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcidén en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise Uber die erlaubte Berufsaustbung

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe von drei vergleichbaren Referenzauftragen mit
Angabe des Auftragsgegenstandes, Auftraggeber sowie Kontaktdaten des Ansprechpartners
des Auftraggebers

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tber den Umsatz einschliel3lich des Umsatzes
in dem Tatigkeitbereich des Auftrags

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der technischen Stellen, die im Zusammenhang
mit der Leistungserbringung eingesetzt werden

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Zertifizierung gemaR DIN EN ISO 14530-5
und 1846

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
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Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Technischer Wert

Descripcion: Technischer Wert und konzeptionelle Umsetzung der Leistungsbeschreibung
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Service

Descripcion: Service

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Garantieleistung

Descripcion: Garantieleistung

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Lieferzeit

Descripcion: Lieferzeit

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 29/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/ CXPSYYVDQ8D/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYYVDQ8D

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYYVDQ8D
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
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A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Gemaf Ziffer 1.2 "01_Allgemeine Bedingungen": Das Angebot
muss vollstandig sein und die vom Bieter geforderten Unterlagen enthalten. Ein leeres
Preisfeld, ein Strich, ein fehlender Verweis, eine fehlende geforderte Eintragung oder
fehlendes Leistungsmerkmal fihren zwingend zum Ausschluss des abgegebenen Angebots.
Erganzende Bemerkungen sind positionsbezogen in einer gesonderten Anlage beizuftigen.
Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: sh. Vergabeunterlagen, insbesondere die
Anlagen: _Allgemeine Bedingungen - LF10 Leistungsbeschreibung Los 1 Anhang 1 - LF10
Leistungsbeschreibung Los 1 Anhang 2 - LF10 Los 2 - Beladung - LF10 Los 3 - Funktechnik -
LF10 Los 4 - Atemschutz - LF 10 Beladeplan Besondere Bedingungen fir die
Auftragsausfuhrung bestehen nach dem TVgG-NRW (Besondere Vertragsbedingungen zu
Tariftreue/Mindestentlohnung)

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der
Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt;
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 3. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Lunen - Abteilung Recht und Vergabe
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Linen - Feuerwehr

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial; Stadt Linen - Feuerwehr
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Numero de registro: DE124793810

Direccion postal: Kupferstralde 60

Localidad: LUnen

Caodigo postal: 44532

Subdivision del pais (NUTS): Unna (DEASC)
Pais: Alemania

Correo electrénico: submissionen@luenen.de
Teléfono: +49 23061041615

Funciones de esta organizacion:
Comprador

Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Stadt Linen - Abteilung Recht und Vergabe
Numero de registro: DE124793810
Direccion postal: Willy-Brandt-Platz 1
Localidad: Lunen
Caddigo postal: 44532
Subdivisién del pais (NUTS): Unna (DEA5C)
Pais: Alemania
Correo electrénico: submissionen@luenen.de
Teléfono: +49 23061041615
Direccién de internet: http://www.luenen.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: DE164242157
Direccidn postal: Albrecht-Thaer-Str. 9
Localidad: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electrénico: poststelle@brms.nrw.de
Teléfono: +49 (0)251 411-0
Fax: +49 251411-2165
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
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TED eSender
Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: df414a9a-52e7-4e1b-9db0-37d9bece2fbe - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 31/08/2026 12:48:04 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 601377-2026

Numero de la edicion del DO S: 168/2026

Fecha de publicacion: 01/09/2026
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